RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for
Pistol Calibers - Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 22 TCM

These kits fit the RL300, RL450, RL550 series, AT500 and BL 550 machines.
This kit contains: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

Attributes

Name: Dillon RL 550 Caliber Conversion Kit 22 TCM
Manufacturer: DILLON

Product no.: EU2005778

Mfr. No.:

Cartridge: 22 TCM

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550
Caliber Conversion Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Caliber Conversion Kit for Pistol
Calibers. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before using the kit.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions when using the conversion kit.

Ensure that the conversion kit is compatible with your reloading machine model.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the conversion kit for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or defect, discontinue use immediately and contact the manufacturer.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when operating the reloading machine.
Handle all components of the conversion kit with care to avoid injury.

Ensure that the work area is clean and free from distractions while using the kit.

Do not exceed the recommended load specifications for the conversion kit.

Ensure the machine is securely mounted and stable before operation.

Avoid wearing loose clothing or accessories that could get caught in the machinery.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition and reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the reloading machine is unplugged and not in operation.
o Gather all components of the conversion kit: shellplate, powder funnel, and locator buttons.

2. Installation:

o Remove any existing components from the reloading machine that are incompatible with the
conversion kit.

o Install the shellplate by aligning it with the machine's mounting points and securing it firmly.

o Attach the powder funnel to the designated area, ensuring it is properly seated.

o Insert the locator buttons in their respective positions to ensure proper alignment during reloading.

3. Usage:

o Once installed, doublecheck that all components are secure and correctly positioned.

o Plug in the reloading machine and perform a test run without any materials to ensure proper
functioning.

o Begin reloading by following the specific instructions for your machine and the caliber being used.

o Monitor the reloading process closely to ensure safety and efficiency.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the conversion kit in accordance with local waste

disposal regulations.
¢ Do not dispose of the kit in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Contact local recycling centers for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300
/[ AT500 / BL550

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Calibro Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550. Questo kit &
progettato per adattarsi a diverse presse di ricarica e garantire un uso sicuro e efficiente. E importante seguire
tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la sicurezza durante I'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il kit e i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit.

Non utilizzare il kit in presenza di umidita o in ambienti con temperature estreme.
Assicurarsi che il kit sia installato correttamente prima di utilizzarlo.

Non forzare il kit durante l'installazione o I'utilizzo.

Evitare di toccare parti mobili mentre il kit & in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
o Rimuovere eventuali componenti precedenti dalla pressa.

2. Installazione del Kit:

o Posizionare la shellplate nel supporto della pressa.
o Inserire il powder funnel nel foro designato.
o Fissare i locator buttons nei punti indicati.

3. Controllo Finale:

o Verificare che tutti i componenti siano saldamente installati.
o Eseguire un controllo visivo per assicurarsi che non ci siano parti allentate o danneggiate.

4. Utilizzo:

o Segquire le istruzioni specifiche per la ricarica del calibro 22 TCM.
o Monitorare costantemente il funzionamento del kit durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il kit e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare i componenti nel fuoco o in fonti di calore.
e Separare i materiali riciclabili e smaltirli in modo appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o0 domande relative alla sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano quando si richiede assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il Kit di Conversione Calibro Dillon.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL550 / RL450 /
RL300 / AT500 / BL550 Kaliber Konverteringskit
for Pistolkalibrar

Introduktion
Tack for att du valt Dillon RL550 / RL450 / RL300 / AT500 / BL550 Kaliber Konverteringskit for Pistolkalibrar.

Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din laddningspress. Vanligen
las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar i kitet ar intakta innan installation.

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra Idmpliga skyddsklader nar du arbetar med laddningspressen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand endast komponenter som ar avsedda for din specifika maskinmodell.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Kontrollera att maskinen ar avstangd och urkopplad fran stromkallan.
o Samla alla nédvandiga verktyg och delar fran kitet: Shellplate, Powder funnel, Locator buttons.

2. Montering:

o

Ta bort eventuella befintliga delar fran maskinen som ska bytas ut.

Folj instruktionerna i din maskins manual for att installera Shellplate.
Installera Powder funnel pa ratt plats enligt tillverkarens anvisningar.

Placera Locator buttons pa angivna stallen for att sakerstalla korrekt funktion.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kontrollera installationen:

o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats och att det inte finns nagra l6sa komponenter.
o Koppla in maskinen och gor en testkdrning utan att anvanda krut eller projektiler for att sakerstalla
att allt fungerar korrekt.

Anvandning

¢ FOlj alltid sakerhetsprotokoll fér laddning av ammunition.
¢ Anvand endast rekommenderade krut och projektiler fér den specifika kalibern.
 Overvaka processen noggrant och var uppmarksam pa eventuella avvikelser eller fel.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera alla oanvanda eller trasiga delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
o Atervinn material dar det ar méjligt, sdsom metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for att fa snabb hjalp.

Tack for att du valde Dillonprodukter. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av ditt
konverteringskit.
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